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Advances in Comparative Colonial Toponomastics
[Az dsszehasonlito gyarmati helynévkutatas eredményei]
Szerkesztd: NATALIYA LEVKOVYCH. De Gruyter, Berlin—Boston, 2020. 306 lap

1. A koétet a 2015-ben ttjara inditott, tobb nemzet kutatoit és valtozatos kutatasi helyszineket
dsszefogd Comparative Colonial Toponomastics [Osszehasonlité gyarmati helynévkutatas] cimii
projekt, roviden CoCoTop egyes részeredményeit mutatja be. A CoCoTop keretein beliil
végzett empirikus kutatasok szinte minden kontinensre kiterjedéen vizsgaljak az egykori gyar-
matositott teriiletek helynévi adatait, legtobbszor (de nem kizarélagosan) a 17-20. szazadra
vonatkozolag. F6 alapvetése szerint a gyarmati helynevek — legyen sz6 akar Afrikardl, a Karib-
térségrol vagy a Csendes-0cean szigeteirdl — a gyarmatositok nyelvi eszkozei arra, hogy eltiin-
tessék, illetve modositsak az eredeti lakossag altal hasznalt helynévanyagot, ezaltal nyelvileg
is kisajatitva a teret. A CoCoTop 6 célkitiizéseirdl, elméleti hatterérdl a projekt elindulasa 6ta
tobb 0sszefoglald tanulmany is késziilt.

A kotet a CoCoTop 2020-ig szerzett empirikus tapasztalatainak és eredményeinek egyik
mérfoldkove. A szerkesztdi eldszo (v—vii) kiemeli, hogy a projekt még a kezdeti fazisaban van,
ezért a kutatasok eredményességének és 6sszehasonlithatosaganak érdekében tovabbi elméleti
€s mddszertani finomhangolasra van szilkség. A kotet négy tematikus fejezete ezt a kutatoi
igényt elégiti ki. Az elsd részben (Altalanos helynévtan) egy elméleti-médszertani tanulmany
olvashatd. A masodik, legterjedelmesebb fejezetben (CoCoTop-tanulmanyok) &t, a projekt ku-
tatdinak eredményeit bemutatod iras szerepel. A harmadik részben (Beszamolok) egy dan nyelvé-
szek altal kezdeményezett, egyeldre még tervezési fazisban 1évo, finanszirozasra vard gyarmati
helynévkutatasi projektrdl talalhatd két beszamolo jellegli tanulmany. A negyedik fejezetet (Friss
adatok) az elsé olyan mesterszakos szakdolgozat képezi, amely szorosan Osszekapcsolodik
a CoCoTop célkitiizéseivel.

2. Az altalanos névtani fejezet egyetlen tanulmanya magyar szerz6é munkaja: TOTH VALERIA
a Magyarorszagon mar széles korben hasznalatos, funkcionalis szemléletii helynévelemzési
modellt mutatja be — magyar példak alapjan —, kiemelve, hogy az egymassal érintkezd hely-
névrendszerek Osszevetése csakis valamilyen egységes leirasi keret alkalmazasaval lehetséges
(3-22). A bemutatott modellben a lexikalis-morfologiai és a funkcionalis-szemantikai elemzés
egymas mellett jelenik meg, és a leird mellett a torténeti megkozelités is szerepet kap benne.
Az utobbi kapcsan a nevek valtozasanak, a nyelvi kontaktusok hatasat tiikr6z6 kdlcsonzések-
nek a vizsgélatara alkalmazhaté modellt mutat be a szerzd, hangstulyozva a nyelvi presztizsnek
a helynévallomany és -hasznalat alakitdsdban betoltott szerepét is.

3. A CoCoTop-tanulmanyok els¢ irasaban SANDRA HERLING (Németorszag) értekezik
az USA teriiletén talalhatd, ma is hasznalatban 1év0 spanyol és francia helynevekrdl (25-49).
A tanulmany hianypétlonak tekinthetd, a 15-16. szazadi spanyol és francia hoditasok idejébol
fennmaradt amerikai helynevek dsszehasonlitasa ugyanis mindeddig nem tortént meg. A mint-
egy 800 elemzett helynév részben korabeli térképek névanyagabdl, részben pedig a felfedezok,
gyarmatositok utinaploibol szarmazik. HERLING eldszor egyenként megvizsgalja a spanyol és
francia gyarmati helyneveket a névalkotasi mintazatok, illetve a névadas motivacioi szempont-
jabol, majd &sszehasonlitja a két névadasi rendszert. Bar a vizsgalt szempontok alapjan tobb
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parhuzam is vonhat6 a két birodalom helynévadasa kozott, az egyik megfigyelt kiilonbség,
hogy a spanyol helynevek elsésorban vallasi vonatkozasuak, mig a franciak gyakrabban adtak
helyneveket a gyarmatositasban részt vevo személyekrol.

MARIE A. RIEGER (Olaszorszag) egy 19. szazadi osztrék térképész, Oskar Baumann altal
az Usambara (Afrika) teriiletén tett felderitéutjai soran készitett jegyzetekben talalhato hely-
neveket vizsgalja (51-77). A feljegyzésekben talalhaté névanyag a német gyarmatositas eldtti
iddszakbdl szdrmazik, az elemzett 238 helynév ebbdl kifolydlag tobbnyire endonima, azaz
a helyi nyelvhasznalok altal hasznalt név. A helynévadasi mintazatok vizsgalata részletesen
taglalja az endonimikus és az exonimikus (vagyis a gyarmatositas el6tti €s a gyarmatositok
nyelvébdl szarmazo) névelemek megoszlasat €s keveredését, emellett tipologizalja a denota-
tum tipusat (pl. hegység, viztomeg, telepiilés) megnevezd névelemeket. A tanulmany mellék-
letében betlirendben szerepel a kutatas soran elemzett helynévanyag, kiegészitve a megfeleld
topografiai adatokkal, valamint a gy{ijtés évével.

INGO H. WARNKE, THOMAS STOLZ, JASCHA DE BLOOM és NATALIYA LEVKOVYCH (Német-
orszag) tanulmanya iranyadé szandékkal irodott a jovobeli CoCoTop-kutatdsok szamara
(79-115). A tanulmany a gyarmati helynévadas jelenségének részletes bemutatasaval vila-
gossa teszi az sszehasonlitd gyarmati helynévkutatas sziikségességét és tudomanyos eldnyeit.
A szerz6k a német gyarmatosito tevékenység helyneveivel illusztraljak érveiket, kiilon figyel-
met szentelve a Papua Uj-Guinedban talalhatd Luther-Hafen helynév esetének. A tanulmany
kiemeli, hogy a gyarmatositas kutatasakor ellentmondasok szarmazhatnak abbol, hogy ennek
a rendkiviil osszetett jelenségnek melyik aspektusa keriil elétérbe. A szerzok a gyarmatositd
hatalom harom ilyen, ellentmondasokkal atszott rétegét emelik ki: a gyarmati dimenzidkat,
a gyarmati aktusokat, valamint a gyarmati reprezentaciokat. A tanulmany egyben négy 1j felada-
tot is megfogalmaz a CoCoTop jovobeli kutatasai szamara a gyarmati helynevek besorolasaval
¢és elemzési modszereivel kapcsolatban. A tanulmany mellékletében megtalalhatok a német gyar-
mati helynevek kvantitativ moédon elemzett, tdblazatokba rendezett adatai.

THOMAS STOLZ és NATALIYA LEVKOVYCH (Németorszag) tanulménya a mikronéziai Eszak-
Mariana-szigetek esetét mutatja be, ez ugyanis teljes mértékben ellentmond a CoCoTop el6-
zetes feltételezéseinek és kutatdsi modszertananak (117-154). A spanyolok, majd a németek,
végiil az amerikaiak altal gyarmatositott szigetcsoport térképein (amelyek megtalalhatok a ta-
nulmany mellékletében) ugyanis alig talalhatok helynevek, holott a szigetek topografiailag
valtozatosnak mondhatdk: bévelkednek olyan foldrajzi egységekben, amelyek hagyomanyo-
san nevet kapnak akar az 6slakosoktol, akar a gyarmatositoktol. A helynevek fennmaradasa
akkor is lehetséges, ha az adott teriilet mar nem lakott, igy a szigetcsoport elnéptelenedése nem
kimerit6 valasz a helynevek hianyara. A tanulmany tobb hipotézist is felallit, elismerve a tényt,
hogy a nevek feljegyzésének hidnya nem jelenti azt, hogy az egykori lakosok egyaltalan nem
hasznaltak helyneveket. A szerzOk a kutatas folytatasi lehetdségei kozott emlitik a hidnyzo
helynevek felderitését és adatbazisokban, térképeken vald rogzitését, ami elérelépést jelenthet
a szigetcsoport kulturalis 6rokségének megbrzésében.

RICCARDO CONTINI és LUCA D’ ANNA (Olaszorszag) helynevekkel kapcsolatos diskurzu-
sokat vizsgéalnak Libia olasz fennhatdsag ala keriilésének kezdeti id6szakabodl (155-183). Ha-
rom idémetszetet figyelnek meg: a liberalis korszakot (1882—1922), az els¢ fasiszta korszakot
(1922-1936) és a masodik fasiszta korszakot (1936—1942). A tanulmany fokuszaban a libiai
helynevek olasz atirasaval kapcsolatos nyelvészeti, egyben politikai és ideologiai vitak allnak.
A szerzok két korabeli orientalista, Carlo Alfonso Nallino és Eugenio Griffini helynévatirassal
kapcsolatos kézikonyveit hasonlitjak dssze. Az olasz gyarmati uralom kezdetén Nallinot kérték
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fel a kovetkezetlenségeket, hibakat tartalmazo libiai térképek kijavitasara. Az elsddleges szem-
pont ebben az iddszakban az volt, hogy koherens, a helyi lakossag altal is hasznalhato hely-
névrendszert hozzanak létre a teriilet feletti hatékony uralom biztositasara. A fasiszta korsza-
kokban azonban jellemzObbé valt az olasz konvenciok eldnyben részesitése, ami a nacionalista
gyarmatositok nyelvi térhoditasanak és hatalomkinyilvanitasanak egyik jellegzetes példaja.

4. A beszamoldkat tartalmazo fejezet elsé irdsdban JOHNNY GRANDIJEAN GOGSIG
JAKOBSEN ¢és IVALU KRISTINE LIDSMOES (Dénia) az egykori ddn—norvég kolénidk (Dan Kelet-
India, Dan Nyugat-India, Dan Guinea és Gronland) leend6 helynévi vizsgalatdhoz nytjtanak
torténelmi és tudomanytorténeti megalapozast (187-217). A dan tudomany az elmult évtized
soran kiemelten foglalkozott ezzel az id6szakkal a koloniak feloszlatasanak szazéves évfordu-
16ja kapcsan, a gyarmati helynevek célzott vizsgalata azonban mindeddig varatott magara.
A Dan gyarmati helynevek (Danish Colonial Toponymy) nevet visel6 jovobeli kutatas elké-
sziilt adatbazisa lehetévé teszi majd a kiilonb6z6 dan kolonidk helynévanyaganak 6sszehason-
litasat. A szerzOok egy gronlandi helynévanyaggal foglalkozo esettanulmany segitségével mu-
tatjak be a leendd projekt forrasait, modszereit €s elméleti megkdzelitéseit.

A fejezet masodik irdasdban KAROLINE KUHL és IBEN HOLMEGAARD AASTRUP (Daénia) ku-
tatasi tervének bovitett valtozata olvashato (219-242). A projekt az egykori Dan Nyugat-India
tobbnyelvii kozegének megvalosuldsat, valamint a dan — mint gyarmatositdé nyelv — hatasat
vizsgélja majd kiillonbdz6 médiumokon keresztiil (0jsagok, kézzel irt forrasok) az 1672-1917
kozott tartd idészakra vonatkozolag. A szerzok kiemelik, hogy a fennmaradt forrasok elsdsor-
ban a gyarmatosito kisebbség nyelvhasznalatat 6rizték meg, ezért a korabeli tobbnyelvii kozeg
nyelvhasznalatanak rekonstrukcioja csupan korlatozott mértékben lehetséges. A kutatas hiany-
potlo, ugyanis Dan Nyugat-India teriiletére vonatkozolag egyeldre csak a kreol nyelv vizsga-
lata tortént meg, a dan nyelvé még nem. A gyarmati helynevek — mint a nyelvi szabalyozasok
¢és tarsadalmi események leképezddései — a vizsgalat részét képezik ugyan, de nem ezek allnak
az elsddleges fokuszban. A projekt elméleti megalapozasa és kutatasmodszertananak részletes
bemutatasa szdmos tanulsaggal szolgalhat az érdeklddd kutatok szamara.

5. A kotet utolso, friss adatokat bemutato6 fejezetében ANNA WOLTER (Németorszag) mes-
terszakos szakdolgozatat olvashatjuk az egykori Hanza-varos, Bréma gyarmatositassal kap-
csolatos utcaneveirdl (245-298). Az adatokat harom id6szakon keresztiil vizsgalja (1971-1919,
1920-1945, 1946-t61 napjainkig). Olyan utcaneveket tekint gyarmati kontextusunak, amelye-
ket a német gyarmatositasi tevékenység alatt €16, abban részt vevé személyekrdl neveztek el
(pl. Nachtigalstrafie), amelyekben felfedezhet6k a kolonidk teriiletérdl szarmazo helynevek
(pl. Togostrafe), illetve amelyek valamilyen modon a koloniakhoz kothetd szavakat tartal-
maznak (pl. Koprastrafie). A szerzd a helynevek szerkezeti és kvantitativ elemzése soran meg-
allapitja a leggyakoribb vonatkoz6 névmodelleket. A mellékletben megtalalhato az 6sszes (54)
elemzett utcanév, a kovetkezd szempontokkal kiegészitve: a név forrasa, hasznalati statusza
(ha mar atnevezték, akkor az uj név is szerepel), a név keletkezésének ideje, a megkiilonboz-
tet névelem tipusa, a név szerkezete, illetve gyarmati kontextusa.

6. A kotetet a szerz6k névmutatdja, valamint az emlitett nyelvek, illetve fogalmak mutatoja
zarja. Tobb tanulmany végén roviditésjegyzék segiti az értelmezést, ugyanis a szdvegbeli
roviditések nemcsak a szervezetek, adatbazisok, kolonidk nevére jellemzd, hanem olykor
a nyelvészeti terminologia esetében is. A kotet valtozatos jellegii irasait (elméleti, torténelmi
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Osszefoglalok, empirikus esettanulmanyok, jovébeli kutatasok bemutatasa) a gyarmati hely-
nevek tematikdja fogja 6ssze. Bar a gyarmati helynévkutatds a magyar helynévanyagot nem
érinti kdzvetlen mddon, a kdtet szdmos kutatasmodszertani és elméleti tanulsaggal szolgalhat a
magyar nyelvészek szdmara is, emellett bovitheti tudasunkat a gyarmatositas torténelmérol,
nyelvészeti, kulturalis jellemzdirdl, illetve a nemzetkdzi kutatds szinterérdl.
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1. Kolonialis névtan. A gyarmatok és a gyarmatositas nyelvi aspektusaival foglalkozo
nyelvészet (Koloniallinguistik) egy olyan 0j kutatasi teriilet, amelyen beliil a gyarmatositashoz
kotddo helynévkutatas (Kolonialtoponomastik) eredményei a névtan szamara paradigmaszé-
lesitéshez vezetnek. A gyarmatositas soran kialakult aszimmetrikus, a gyarmatosito fél altal
meghatarozott hatalmi viszonyokat (amelyekbe a gyarmatositott fél nem szolhatott bele)
a foldrajzinév-adasi szokasok térben, vizualis modon is lathatova teszik. A gyarmatositassal
kapcsolatos 0sszehasonlitd helynévkutatas az empirikus nyelvtudomany munkamoédszereivel
(térképek és helynévmutatdk alapjan) rendszerezett utcanévallomanyt szerkezeti-morfologiai
¢és diszkurziv szempontok szerint elemzi (STOLZ-WARNKE 2018: 3).

Vizualis megjelenésiik okan a gyarmatositassal dsszefiiggésbe hozhato utcanevek diszkur-
ziv funkciokkal birnak: rogzitik és fenntartjak a gyarmatositd és gyarmatositott kdzosségek
egymashoz val6 viszonyait, a gyarmatositott kozosségekrol alkotott koncepciokat; feliilrdl lefelé
iranyulod jellegiik miatt az elnevezést bevezetd adminisztracio altal kozpontilag befolyasoljak
a nemzeti identitas ideologiajat és a gyarmatositod fél nyilvanos tereinek a nyelvi tajképét.

2. A monogrifia célja. A gyarmatositas altal motivalt utcanévnévadas a német gyarmato-
kon 1884-ben kezdddott, és bar 1919-ben, a versailles-i békeszerzodést kovetden megsziint,
az anyaorszagban, a Német Birodalomban' a 20. szazad els6 feléig jelen volt. A gyarmatosité
idészak a Német Birodalom teriiletén tehat mind idében (1884—1945), mind térben tovabb
tartott, mint magukon a német gyarmatokon. EBERT monografidja a Német Birodalom 1884—1945
kozotti tényleges és posztkolonidlis gyarmatositoi idészakahoz kothetd szekunder utcaneveit?

U'A Német Birodalom (Deutsches Reich) az 1871-1945 kozotti idészak német 4llamalakulatanak
a hivatalos elnevezése, amely magéaba foglalja a Német Csészarsagot, a Weimari Koztarsasagot és a nemzeti-
szocialista Harmadik Birodalmat.

2 A gyarmatositoi politikahoz kothetd épiiletek és emlékmiivek elnevezéseit EBERT figyelmen kiviil
hagyta, mivel az utdbbiak nem adminisztrativ Giton, hanem t6bbnyire maganszemélyektdl kaptak a neviiket.
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